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Wiegkszo$¢ seriali ma szczescie, jesli przetrwa kilka
sezonow. Tymczasem obchodzacy wiasnie 50.
urodziny ,Doktor Who liczy ich juz ponad trzydziesci!

Orson Scott Card nalezy do najptodniejszych
amerykanskich twércéw. Ma zacigcie publicysty,
a jego wypowiedzi budzg emocje i kontrowersje.

112013

Cykl o Ziemiomorzu Ursuli K. Le Guin to kanon $wiatowej
fantastyki. Bardziej niz jakiekolwiek inne utwory przyczynit
sig do uznania fantasy za pefnowarto$ciows literature.

Co bohater narodowy moze mie¢ wspolnego
z fantastyka z lamusa? Jesli jest to sam Jozef Pitsudski,
to moze, i to sporo.
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Skrupulatyzm to obsesja polegajaca na tym, ze
cztowiek wszedzie widzi grzech; doszuka sie diabta
tkwigcego w kazdym niewinnym szczegole. W teo-
logii chrzescijanskiej jest uwazany za zaburzenie
sumienia. Niestety, dotknieci nim ludzie robig wo-
kot siebie duzo zamieszania, a ich wyskoki czesto
sg nagfasniane jako woda na antyklerykalny mtyn
albo kuriozum do obsmiania.

Tak jest np. z artykutem ,,Magiczne symbole
— czy znasz ich znaczenie?” M. Wieczkowskiej,
z ktérego mozna sie dowiedzie¢ m.in., ze jedno-
rozec jest symbolem wolnosci seksualnej — mifosci
lesbijskiej, homoseksualizmu, seksu grupowego.
Co prawda funkcjonowat w doktadnie odwrotnym
znaczeniu — cnoty i czystosci — ale moze autorka
miata na mysli odwréconego jednorozca, kopyt-
kami do goéry. Bo i kon by sie tarzat ze Smiechu.

Gabriele Kuby, autorka ksigzki ,Harry Potter
— dobry czy zty”, uwaza, ze cykl Rowling zostat
stworzony, aby zniszczy¢ obyczaje i metodycznie
rozmontowuje kolejne tomy w poszukiwaniu tresci
Zzabijajgcych dgzenie do pigkna i Swigtosci. Kuby
odkryta w powiesciach m.in. satanistyczng rze-
czywistos¢, profanacje symboli chrzescijanskich
i przemycang ideologie rasistowska. Wiodruje jej
jezuicki specjalista od okultyzmu, o. Aleksander
Posacki. W jego przypadku walka z Harrym Potte-
rem to wierzchotek gory lodowej. Wszystkie czastki
merytorycznej wiedzy, ktérej trudno mu odmowic,
sg jak komorki wechowe w nosie gonczego psa,
ktory tak zafiksowat sie na tropieniu piekielnej
siarki, ze zapomniat o istnieniu innych zapachoéw.

Teologia jako zrédto sumienia skrupulanckiego
dopuszcza zaréwno zaburzenia psychiczne, jak
przyczyny nadprzyrodzone. Ludzie obsesyjnie tro-
pigcy diabta na kazdym kroku nie biorg pod uwage
tego, ze najciemniej jest zawsze pod latarnig. | ze
szatan, ktérego szukaja (podpowiedz: Lucyfer —lu-
cis ferre — niosacy $wiatto), juz dawno wygodnie
rozgoscit sie w ich gtowach.

Jerzy Rzymowski

P.S. Ten numer ,NF” jest dostgpny migdzy Halloween a Andrzejkami.
Zapraszam do lektury!
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Po czym poznac, ze powoli zbliza
sie Boze Narodzenie? W hiper-
marketach okropna muzyka zostaje
zastgpiona okropng $wigteczng
muzyka, a wystawy zaczynajq sie
rumieni¢ mikofajowa czerwienig —to
raz. Jednak dla nas, kulturozercéw,
niechybnym znakiem, ze Gwiazdka
tuz-tuz, jest radykalne zwigkszenie
oferty wydawniczej.

Zacznijmy jednak od kina,
bo tutaj jeszcze spokojnie (i tak
wiadomo, ze wszyscy czekajg
na drugiego ,Hobbita”), choé
tez nader ciekawie. Po kilku mie-
sigcach przerwy wrdécimy do uni-
wersum Marvela, a tym razem
naszym przewodnikiem bedzie
Thor, ktory zwiedzi Mroczny
Swiat. Potem dwa tygodnie bez
fantastyki na wielkim ekranie,
az w koncu dtugo wyczekiwane
»W pierscieniu ognia”, czyli
druga odstona serii ,Igrzyska
$mierci”. Poniewaz za$ listopad
to juz prawie zima, na sam ko-

IDA SWIETA?

niec miesigca bedzie okazja wybraé sig z Disney’em
do ,,Krainy lodu”.

Skoro juz wspomnieli$my o Thorze, mozemy przej$é
do Thorgala, ktéry w tym miesigcu objawi sig w podwdj-
nej postaci: tomach ,,Kah-Aniel” oraz ,,Sojusze” z serii
0 Kriss de Valnor. Cho¢ ja osobiscie najbardziej czekam
na kolejng odstone ,,Straznikéw. Poczatku”, w ktérej tym
razem poznamy przeszto$¢ Komedianta i Rorschacha.

Do ksigzek przejdziemy ptynnie, bo pozycja, ktora taczy te
kategorig z opisywanym wczesniej komiksem —,,Niezwyktg
historig Marvel Comics” (tytut chyba wszystko wyjasnia)
autorstwa Seana Howe'a. Juz ostrze sobie na to pazurki, tym
bardziej, ze uwielbiam filmy dokumentalne o komiksach, a do-
tychczas nikt porzadnego o tym wydawnictwie nie nakrecit.

Jesli za$ chodzi o pozostate ksigzki, znowu jest Zle, bo
gdyby cztowiek miat to wszystko kupié, to by musiat nerke
sprzedac. Pozycjg obowiazkowa jest pierwsze w Polsce zbior-
cze wydanie ,Ziemiomorza” Ursuli K. Le Guin —blisko 1000
stron arcydzieta! A skoro jestesmy przy klasykach, do ksiggam
wybiorg sie zapewne takze fani Terry’ego Pratchetta (ukaze
sig przewodnik ,,26tw przypomniany”) i Philipa José Farmera
—w koricu do sprzedazy trafié majg ,Bogowie Swiata Rzeki”.
Zostafo Wam jeszcze troche pieniedzy? Mozecie je wydac
na nowg odsfone serii ,Felix, Net i Nika”, ,,Czarng Harczeg”,
albo na ,,Mtot”, czyli kontynuacje $wietnego ,Skfadanego
noza” K.J. Parker. Tudziez na ,,Tysigc jesieni Jacoba de
Zoeta” Davida Mitchella, nowy zbiér opowiadan Andrzeja
Pilipiuka, albo cos oryginalnego: ,,Na szczescie mleko”
Neila Gaimana lub ksiazke kucharska ,,Uczta lodu i ognia”

Marcin Zwierzchowski

NA LISTOPAD POLECAMY.
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»Straznicy.
Poczatek. Komediant
/ Rorschach”

— druga odstona
serii prequeli do
klasycznego komiksu.



KACZMARCZYK

WIEKSZDOSEG SERIALI MA SZCZESCIE, JESLI PRZETRWA KILKA SEZONGOW.
TYMCZASEM OBCHODZACY WEASNIE 50. URODZINY ,,DOKTOR WHO”
LICZY ICH JUZ PONAD TRZYDZIESCI! COZ TO ZA SERIAL, KTORY
WYCHOWAL CALE POKOLENIA MILOSNIKOW SCIENCE FICTION?

Who”. Kiedy w 1962 w BBC postanowiono
wyprodukowaé nowy serial SF dla mfodzie-
2y, w burzy mézgéw brafo udziat wielu ludzi, ktérych
pomysty w réznym stopniu przyczynity sie do nada-
nia ,Doktorowi” ostatecznego ksztaftu. Najwigce;j
zawdzigczamy Sydneyowi Newmanowi, ktory wy-
myslit tajemniczego podréznika i jego wehikut czasu,
wigkszy wewnatrz niz na zewnatrz, stynny TARDIS.
Wiekszos¢ z tego, co dzis wiemy o bohaterze,
dopisywano na przestrzeni wielu lat. Za czaséw
pierwszego Doktora (William Hartnell), przeka-
zano jedynie, ze wbrew pozorom nie pochodzi on
z Ziemi, ze jest genialnym naukowcem i ze z ja-
kiegos powodu uciekt od swoich pobratymcoéw.
Natomiast za to, ze TARDIS wyglada jak policyjna
budka telefoniczna mozemy podziekowa¢ finan-
sowym ograniczeniom, ktére kazaty zrezygnowac
z dostosowywania wygladu pojazdu do otoczenia.
Oprécz Newmana sukces ,Doktora” byt przede
wszystkim zastugg producentki Verity Lambert
oraz scenarzysty Terry’ego Nationa, dzigki ktérym
Doktor po raz pierwszy stawit czota swoim najstyn-
niejszym wrogom — Dalekom.

N ie sposdb wskazac jednego tworcy ,,Doktora

WROG Z DALEKA
Dalekowie to mutanci, zintegrowani z przypomina-
jacymi jednoosobowe czotgi pojazdami. To wtasnie
debiut tych istot, groznych i innych niz cokolwiek,

co pokazywano na ekranach, sprawit, ze serial staf si¢ nieodfgcznym elementem
angielskiej popkultury.

Przez ogromnag popularnos¢ historii ,The Daleks” zmienita sig idea serialu, ktory
oryginalnie miat stuzy¢ celom edukacyjnym. Donald Wilson, przetozony Lambert,
naciskat, by odrzucita scenariusz Nationa. Po emisji nakregconego wbrew jego zy-
czeniom odcinka, przyznat si¢ do btedu i obiecat nie ingerowac wigcej w produk-
cje. Stato sig jasne, ze przeznaczeniem Doktora bedzie walka ze ztem w mozliwie
najbardziej fantastycznych postaciach.

Sam Doktor rowniez sie zmieniat. Na poczatku byt czesto apodyktyczny i niesym-
patyczny wzgledem swoich towarzyszy, do ktérych z czasem bardzo sig przywigzat.
Szybko jego nieprzyjemne usposobienie zaczeto zanika¢ na rzecz persony bardziej
opiekunczej, ktéra widzowie mogli polubi¢. Oczywiscie wady nigdy do konca nie
zniknely i nadal byt postacig bardzo tajemniczg. Dzieci widziaty w nim obronhce przed
Dalekami i innymi zagrozeniami nie z tego Swiata, ale uwagi starszych widzéw nie
uchodzity przejawy jego aroganciji czy przebiegtosci.

12 TWARZY DOKTORA WHO

Taka ewolucja Doktora byta niczym wobec zmiany, ktéra nastgpita, gdy podupa-
dajacy na zdrowiu Hartnell zdecydowat sig zakonczy¢ przygode w czwartym wy-
miarze. Wydawatoby sig, ze odejécie odtwodrcy gtéwnej roli to koniec serialu, ale
producent Innes Lloyd i scenarzysta Garry Davis wpadli na pomyst, ktéry pozwolit
bohaterowi trwac¢ po dzi$ dzien. Wymyslili regeneracje — proces, kiory pozwala
Doktorowi (i innym Wtadcom Czasu) oszuka¢ $Smier¢ przy jednoczesnej fizycznej
przemianie. Umierajagcy Wtadca Czasu wraca do zdrowia w nowym ciele i z nowg
twarzg. W efekcie Doktor, cho¢ od swoich pierwszych wypraw postarzat sie o setki
lat, fizycznie znacznie odmtodniat od czaséw Hartnella.

Proces ten niesie rowniez zmiany w charakterze Doktora, wigc kolejni aktorzy nie
tylko nie muszg przypominaé siebie nawzajem fizycznie, ale rowniez nasladowac¢
gry poprzednikéw. Oczywiscie Doktor nadal jest tag samg osobg — po prostu pewne
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CHINY TO DLA NAS POD WIELOMA WZGLEDAMI TERRA INCOGNITA.
WARTO JEDNAK ZERKNAIf: NA WEiPIfILEZESNA POPKULTURE CHIN,
BO ROZWIJA SIE TAM NIEZWYKLE INTERESUJACE SRODOWISKD

LITERATURY SF.

dfuga historig, literatura jest wazng czescia
chinskiego dziedzictwa. Juz w XIV wieku
wykrystalizowata sie tam formuta powiesci i tyle
liczy sobie koncept jianghu — spotecznosci
mistrzow sztuk walki charakterystycznej dla
literatury wuxia, czyli opowiesci o adeptach
sztuk walki. Czerpaty one z wczesnych dziejow
Chin, lecz istniaty w oderwaniu od historii i za-
wieraly domieszke elementow fantastycznych.
Prezentowaty zwykle wyjetych spod prawa
wojownikéw o zgofa nadludzkich umiejetno-
Sciach, skonfrontowanych z tyranig i bezpra-
wiem. Podwaliny dla tej wspdlnej dla wielu
autorow kreacji stworzyta klasyczna powies¢
,Opowiesci znad brzegéw rzeki”.
Prawdziwa fantastyka zakorzenita sie
w Chinach na przetomie XIX i XX wieku, za spra-
wa tlumaczen Verne’a i Wellsa. Pierwsza ro-
dzima powies¢ SF, ,,Opowies¢ o kolonizacji
Ksiezyca” autorstwa nieznanego pisarza,
ukazata sie w 1904 roku, w formie odcinkow
w prasie. Wida¢ w niej inspiracje Verne’em,
gdyz traktowata o uciekajgcym przed represjami
mandzurskiej dynastii Quing zabdjcy urzednika,
ktory podrozuje po Azji wymysinym balonem,
by osiedli¢ sie szczesliwie na naszym satelicie.

' ak mozna sig spodziewac po kraju z tak

POLITYCZNE WZLOTY | UPADKI

Po upadku cesarstwa, w okresie republikan-
skim (1912-49), fantastyka naukowa stata sie
popularnym narzedziem w propagowaniu
unowoczesniania panstwa. Z tych czasow
pochodzi fundamentalna dla chinskiego SF
ksigzka — ,,Panstwo Kotow” Lao She. Byta
ona krytyka cesarstwa i rzeczywistosci po
jego upadku, a takze odpowiedzig na inwazje
Japonii na terytoria chirskie, ukryta pod postacig
historii 0 kotowatych obcych z Marsa, ktorzy
w obliczu upadku wtasnej cywilizacji szukajg
rozwigzania na Ziemi. Powies¢ osiggneta za-

wrotng popularnos¢ — w ciggu siedemnastu lat
od premiery doczekata sie siedmiu wznowien.

Komunistyczna rewolucja sprawita jednak,
ze rodzgce sig SF znalazto sie w niekorzyst-
nej pozycji — materialistyczna ideologia
i cenzura polityczna kilkukrotnie spowo-
dowaty niemal catkowity upadek gatunku.
Z poczagtku wpasowat sie on w krajobraz
polityczny, propagujac ideologie w inspiracji
radziecka szkofg lat 50. Tak zaczynat oficjalny
»0jciec chinskiego SF” Zheng Wenguang,
autor ,,Budowniczych Marsa”, ukazujgcych
Ziemig przysztosci jako marksistowskg uto-
pie. Pisarz lansowat gatunek jako metode
promoc;ji nauki i nowych technologii posréd
mtodziezy. Przyjeto sig to na tyle mocno, ze
do dzi$ powszechne jest tam przeswiadcze-
nie, iz fantastyka naukowa to literatura dla
dzieci. Rewolucja kulturalna w 1966 roku
spowodowata jednak catkowity zanik SF,
a takze tragedie autoréw — Zhenga zestano
na gteboka prowincje, Lao She zostat po-
bity przez cztonkdw mtodziezowej ,milicji”,

Czerwonej Gwardii, i popetnit samobdjstwo.
Dopiero smier¢ Mao i aresztowanie tzw.
bandy czworga umozliwity odrodzenie ga-
tunku, na przetomie lat 70. i 80. popularnego
jako potaczenie edukacji z rozrywka. Ksigzki
niektérych autorow potrafity sie sprzedawac
w prawie milionie egzemplarzy. Na tej fali po-
wrocit Zheng, ze swoimi najbardziej znanymi
powiesciami: krytykujacym rewolucje kultu-
ralng ,,Lustrzanym obrazem Ziemi”, historig
0 opuszczonej przez ludzkosé Niebieskiej
Planecie, oraz kontrowersyjnym w obliczu
ustawowego ateizmu ,,Bogiem Delfinéw”,
opowiadajacym o maszynie do ttumaczenia
jezyka delfindw, dzigki ktérej okazuje sie, ze
morskie ssaki majg wtasny system religijny.
Lata 1983-1984 zadaty fantastyce kolejny
cios zainicjowana przez partie kampania prze-
ciwko ,duchowym truciznom”. Science fiction
zostafa potepiona jako literatura nierealistyczna
i majgca konotacje z burzuazyjnym Zachodem.
Czgs¢ pisarzy wpadta w powazne problemy,
jak Zheng, czy uznawany za najlepszego
przedstawiciela gatunku Ye Yonglie, ktérego
twoérczos¢ zostata zakazana za sugerowanie,
ze w Chinach pojawiajg sie ,imperialistyczne”
problemy, jak np. AIDS. Ye, ktérego dotknety
takze represje maoistyczne, podobnie jak inni
autorzy praktycznie przestat pisa¢ w gatunku.
Dopiero koniec lat 80. i lata 90. przyniosty
powolne odradzanie sie SF, przebiegajace
réwnolegle do zwrotu rezimu w kierunku roz-
woju gospodarczego, co znamienne —z duzym
udziatem mtodziezy akademickiej jako gtéwnych
odbiorcow. Na poczatku XXI wieku w kraju ra-
dzito sobie nieZle fantasy — spowodowat to m.in.
sukces Harry’ego Pottera i filmowego ,,Wiadcy
Pierscieni” (z czaséw manii Pottera pochodzg
liczne chinskie podrébki i kontynuacje przygdd
uczniéw Hogwartu). Ta fala ustgpita jednak
renesansowi fantastyki naukowe;.
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letnia dziewczynka, ktéra zakochata sig

na zaboj w przystojnym blondynie. Blondyn
nazywat sie ,Stashek”, byt znacznie od niej starszy
i przyjechat z odlegtego kraju na zaproszenie jej
ojca, profesora. Cho¢ mito$¢ nie zostata wyzna-
na, wyryta sie na zawsze w sercu dziewczynki.
Wkrétce po powrocie Stashka do domu, jego kraj
zostat zaatakowany przez poteznego sasiada.
Zawierucha ogarneta tez kraj dziewczynki, ale nie
dotarta do jej domu. Przez pig¢ lat dziewczynka
i jej rodzina martwili sig o losy przyjaciela. Niestety,
okazato sig ze zginat. Przezyta tylko naiwna mi-
tos¢ dziewczynki.

Te historie opowiedziata mi Ursula K. Le
Guin w 2011 r. Staszkiem z jej opowiesci byt
Stanistaw Klimek (1903-39), mtody polski uczo-
ny z lwowskiej szkoty antropologicznej, ktory
odwiedzit ojca pisarki w 1938 r. i spedzit z ro-
dzing Kroeberéw lato na ich farmie w gérach
Kalifornii. Po powrocie do Polski przeszukatem
Internet i wyczytatem, ze Klimek polegt w bitwie
pod Ozarowem ok. 10 wrze$nia, a miejsce jego
pochowku jest nieznane. Gdyby kto$ je odnalazt,
pierwszg osobg, ktora chciataby ztozyé na nim
kwiaty bytaby Ursula Le Guin.

D awno, dawno temu byta sobie dziesigcio-

MILOSC, STRATA | ZYCIE DALEJ

Zaczatem od tej osobistej historii, bo doskonale oddaje ona nature pisarstwa Le Guin,
szczegolnie jak wyrazita jg w eseju ,,Plecakowa teoria literatury”. Wedtug Le Guin jednag
z cech gteboko zakorzenionych w ludzkiej naturze jest zbieractwo: tak samo jak cztowiek
podnosi i wktada do torby cos, co jest uzyteczne, jadalne lub tadne, a potem przynosi to
do domu by pokazac bliskim, tak samo mozna tez mysle¢ o literaturze. Pisarz zbiera opowiesci
i doswiadczenia, a nastgpnie dzieli sie nimi z czytelnikiem, najczesciej w sfabularyzowanej
formie. Wedtug Le Guin, zycie cztowieka — a kobiet w szczegdlnosci — naznaczone jest
stratg, a miarg cztowieczenstwa jest sposob, w jaki z owg stratg dajemy sobie radg. Mtodzi
tracg ztudzenia, starsi tracg mtodos¢, wszyscy tracimy bliskich, szanse, niezrealizowany
potencjat... Umiejetno$¢ pogodzenia sig ze stratg bez poddania sie depresji oraz umiejet-
nos¢ odnalezienia sensu i celu w dalszym zyciu jest wedtug Le Guin probierzem naszego
moralnego dojrzewania. Moze tez by¢ naszg sita, o ile wiemy jak jg tworczo wykorzystaé.

lle plecakowej teorii literatury jest w ,Ziemiomorzu”? Mysle, ze o wiele wigcej, niz jestem
w stanie opisac. | choc jest wiele powododw, dla ktérych polscy wielbiciele fantasy powinni
z niecierpliwoscig wyczekiwa¢ pierwszego kompletnego wydania cyklu o Ziemiomorzu,
jednym z nich jest na pewno gteboka filozofia zyciowa Le Guin, kiéra pomaga podnies¢ sie
po upadku i zrozumieé, ze heroizm zwyktego zycia jest czym$ o wiele wartosciowszym, niz
spektakularne i jednorazowe wyczyny tradycyjnych ,bohateréw”. Obcigzeni romantyczng
tradycjg heroicznych, ale najczesciej beznadziejnych zrywow, my Polacy potrzebujemy
tego zrozumienia prawdopodobnie bardziej niz jakakolwiek inna nacja.

BOJA SIE SMOKOW, BO BOJA SIE WOLNOSCI
Cykl o Ziemiomorzu zalicza sig do kanonu swiatowe;j fantastyki. Dla krytykow jest prze-
tomowy, gdyz bardziej niz jakiekolwiek inne utwory z tego gatunku zmienit on recepcje
fantastyki w Stanach Zjednoczonych, przyczyniajgc sie do uznania fantasy za petno-
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CARD TO CZLOWIEK
GRAJACY ROZNYMI
KARTAMI. NALEZY

DO NAJPLODNIEJSZYCH
AMERYKANSKICH
TWOARCHW LITERATURY
WSPOLCZESNEJ

— ZNANY JEST
PRZEDE WSZYSTKIM
JAKO ,,0JCIEC”
ENDERA | ALVINA. MA
ZACIECIE PUBLICYSTY
SPOLECZNO
-POLITYCZNEGO,

A JEGO WYPOWIEDZI
BUDZA EMOCJE

| KONTROWERSJE.

JOANNA KUEAKOWSKA

Card nie od razu zasiadt do gry przy stoliku fanta-
stow. W latach 60. i 70. daf sie poznac¢ jako autor
sztuk teatralnych i komedii muzycznych — adaptaciji
i kompozyciji wtasnych. Literacko debiutowat w lipcu
1977 opowiadaniem ,Gert Fram”, opatrzonym pseu-
donimem Byron Walley, na tamach ,The Ensign”
(oficjalny periodyk Kosciota Jezusa Chrystusa
Swietych w Dniach Ostatnich, do ktérego nalezy
pisarz). W tym samym roku w sierpniowym numerze
pisma ,,Analog Science Fiction and Fact” ukazata
sie pierwotna wersja ,,Gry Endera”, ktéra dopiero
w 1985 przybrata powiesciowy ksztatlt, a w listopadzie
2013 ukaze filmowe oblicze. Szybko dat sie pozna¢
jako pisarz ambitny i sprawny warsztatowo — w la-
tach 70. i w pierwszej potowie 80. publikowat liczne
opowiadania (korzystajac z réznych pseudonimow)
oraz kilka powiesci. Zostat dostrzezony — w 1978
na World Science Fiction Convention przyznano mu
Nagrode Johna W. Campbella w kategorii najlep-
szy debiut — lecz nie zyskat wielkiej popularnosci.

Te przyniést dopiero wykreowany przezen sze-
scioletni militarny geniusz, majacy typowe zadanie
ocalenia ludzkosci przed Obcymi, ale za to w nie-
typowy sposéb i w interesujgcym settingu. W 1986
roku ,,Gra Endera” zostata uhonorowana zaréwno
Hugo, jak i Nebula. Rok pdzniej 6w podwaojny sukces
powtdrzyt sequel utworu pt. ,Méwca umartych”,
ktory réwnie silnie przemowit do czytelnikow. Jak
do tej pory nikt nie powtorzyt literackiego wyczynu
zagarniecia podwaojnej puli przez dwa lata z rzedu,
a Card znalazt sie¢ w gronie najbardziej powaza-
nych graczy. Jego twérczosé byta wielokrotnie
nagradzana, nie tylko przez srodowisko mitosni-
kéw fantastyki — autor moze poszczycié sie pula
21 nagréd i 13 nominacji, mozna wigc powiedzieé,
ze rozdaje karty na niwie kultury.

14

KOLORY KART

Nie ma chyba rzeczy, ktéra nie miescitaby sie w sferze zainteresowan Carda,
posrednio wptywajac i na literature, i na publicystyke. Znajdziemy tam np. dobrag
kuchnig, muzyke (ptyta , The Charity of Night” Bruce’a Cockburna zainspirowata
autora do napisania powiesci ,,Oczarowanie”) oraz gry komputerowe (utwor
»Hidden Empire”, ktéry opowiada o kolejnej wojnie domowej w USA, rozgry-
wajgcej sie w nieodlegtej przysztosci, oparty jest na grze ,Shadow Complex”
z Xbox Live Arcade; gry to tez watek powiesci ,,Zagubieni chtopcy”). Pisarz
brat udziat m.in. w tworzeniu list dialogowych do przygodéwek , The Secret
of Monkey Island”, ,Loom” i ,The Dig”. Gdyby nie inspiracja gra strategiczng
,Civilisation” Sida Meiera, powie$¢ ,Badacze czasu. Odkupienie Krzysztofa
Kolumba” pewnie w ogodle by nie powstata... Card nieustajgco daje wyraz tym
zainteresowaniom w kolumnach na tamach periodykéw papierowych i stron
internetowych.

Autor nie tylko pisat i wystawiat sztuki, ale réwniez wystgpowat na scenie
teatralnej. Jest twércg scenariuszy komiksowych (np. wraz z corkg Emily zajmo-
wat sie mangowsa serig ,Laddertop”, napisat tez scenariusz do Marvelowskiej
serii ,Ultimate Iron Man”). Ma na koncie mnostwo wszelakich recenzji, audycji,
stuchowisk i esejow, w tym porad dla mfodych pisarzy. Poswiecit dwie ksigzki
modnemu w USA kreatywnemu pisaniu. Wyktada owg tematyke oraz literature
angielska na Southern Virginia University.

W prywatnym zyciu pisarza ogromna role odgrywa Kosciot Jezusa Chrystusa
Swietych w Dniach Ostatnich (wspélnota potocznie zwana mormonami).
Ciekawostke stanowi fakt, iz Orson Scott Card jest praprawnukiem Brighama
Younga, nastepcy zatozyciela wspodlnoty, Josepha Smitha. Mesjanistyczna reli-
gia— bedaca specyficznym konglomeratem doktryn chrzescijanstwa, judaizmu
i islamu — odciska wyrazny $lad na twérczosci Carda. Twierdzi on, ze nie naucza
poprzez ksigzki i traktuje religie zbyt powaznie, by bawic sie nig w beletrystyce,
niemniej duchowos¢é mormonoéw i elementy sktadowe ich wierzen dajg o so-
bie zna¢ chociazby w powiesci ,,Glizdawce”, czy w kilkutomowych cyklach
»Opowiesé o Alvinie Stwércy” (gtéwny bohater wzorowany jest na Josephie
Smithie) i ,,Powrét do domu” (pigcioksiag czerpigcy z motywow biblijnych
i Ksiegi Mormona, de facto stanowiacy jej retelling w wersji SF). Natomiast
w ,Zagubionych chtopcach” sportretowana zostaje rodzina mormonow, jej
zwyczaje, rytuaty i (mocno wyidealizowane) podejscie do zycia.

,0jciec” Endera interesuje sie religig jako taka, gdyz kazdy czfowiek w cos
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CYROGRAF

GRZEGORZ PIORKOWSKI

— Czy wierzy pan w diabta?

Oglgdalem wlasne odbicie w czarnych szklach jego okularéw
- bo patrzyl teraz na mnie, nie na papiery na stole, w ktérych
grzebal przed chwilg i w ktérych bylo moje zdjecie, i nastepne,
inastepne, ale nie to, ktére wstawiatem do zyciorysu, tam w ogé-
le nie bylo mojego zyciorysu. Grzebal w papierach i grzebal,
mruczal pod nosem i czytal, a ja czekalem, az w koricu zadal to
pytanie, a ja nadal czekalem.

— Mamy dla pana zlecenie. Szuka pan pracy.

— Szukam.

- Dlatego zadzwonili$my.

- Jakie -

- Pieé tysiecy teraz, a drugie pie¢ po. Podpiszemy umowe.

—Po czym? Co mialbym -

— Spotkac¢ sie z kim$. Porozmawiaé.

— Porozmawiaé?

— Tak.

- Z kim?

Jednym ruchem zlozyl papiery, wsadzil do teczki. Nie mo-
glem przestaé mys$leé o tym, co tam bylo napisane, przypisy
pod zdjeciami, co$ zakreSlone na czerwono, pomazane cate
partie tekstu, niektére zdania i wyrazy wykreslone tlustymi,
czarnymi krechami.

Wspart tokcie o blat. Drugi z nich, ten po mojej lewej — siedzieli
wszyscy naprzeciwko — odkaszlnal, trzeci siedzial nieporuszony,
z dtorimi na kolanach. Nie mogtem spojrzeé im w oczy, zad-
nemu - odbijalem sie tylko w okularach przeciwstonecznych
— pelzatem wiec wzrokiem po bokach, po przezroczystych
$cianach biura. Gdzie§ buczal faks, jakas kobieta rozmawiata
glosno przez telefon, dyktujgc dokumentacje, kto§ kupowat
kawe w automacie.

— Nie ukrywam, ze by¢ moze nieco niezrecznie wymagacé te-
go od pana. Ale r6wnocze$nie zapewniam, ze duzo sie pan nie
natrudzi. A pienigdze sie przydadza. Nie ma pan pracy, prawda,
panie Adamie?

— Nie. Chwilowo nie.

I wyjal grubg koperte z wewnetrznej kieszeni garnituru, po-
fozyl na stole.

- Pieé tysiecy. Drugie tyle po.

- Skad wzieli$cie mdj numer?

- Znajomy znajomego pana polecil. Wie pan, jak jest.

— Spotkaé sie z kim§, porozmawiaé. Z kim?

Trzeci, co rece trzymat do tej pory na kolanach, udajgc od po-
czatku calej rozmowy posag, ruszyt sie w koncu, wyjat kolejng
teczke, grubsza. Polozy! jg na blacie, a poprzednig schowat,
trzasngl zamek w neseserze.

Ten w $rodku wyjal z teczki kartke poplamiong herbatg tak
mocno, ze wygladala jak ze $redniowiecza. Potozyl jg przed soba.

— Za samo zlozenie podpisu pod tym dokumentem koperta
bedzie panska — westchnal, ale nadal nie widziatem, co tam jest
napisane, mezczyzna wbijal w papier czarne szkla okularéw,
moéwil monotonnym glosem. — Potem skontaktuje sie z panem
taki czlowiek.

- Jaki czlowiek?

Odlozyt dokument, ale trzymat go przy sobie. Spisany byl
potwornymi zawijasami, a wokoé! tekstu jakie$ cyfry i symbole,
pentagramy, oktagony i enneagramy powpisywane w okregi.

— Czy wierzy pan w diabla, panie Adamie?

- Co toma do -

— Prosze.

Podsunal mi kartke, odwrécil. Przeczytatem.

— To $émieszne — powiedzialem, unoszac glowe, ale znowu
znalazlem przed sobg tylko nieruchome oblicze faceta, kt6ry
urodzit sie w garniturze.

- Jesli nie, to prosze podpisaé, pieé tysiecy bedzie panskie.
Za nic.

— A jesli wierze?

— Wtedy, c6z, bede musiat wiecej wyjasnié.

— Bardzo prosze.

— Gdy podpisze pan cyrograf — pokazat dlonig nadpalong,
zachlapang kartke papieru — pojawi sie wystannik piekiet. Po to,
by sfinalizowaé transakcje. W pana przypadku, panie Adamie,
zapewne jaki$ sukkub.

-I?

—I jak juz sie pojawi i z panem porozmawia, to wtedy wkro-
czymy my, a pan dostanie drugie pieé tysiecy.

_To-

- Jest tylko jeden warunek.

— Warunek?

— Nie wolno panu zgodzié sie na zadng propozycje. Na zadne
zyczenie.

Cyrograf, ktéry miatem przed sobg — spisany, o dziwo, po
polsku, nie w zadnej tam tacinie — nie glosil nic ponad to, ze
zobowigzuje sie oddaé diabtu dusze w zamian za spelnienie
jednego zyczenia. Nie moge jednak zadaé zbyt wiele, wszelkie
radykalne zmiany dotyczytyby tylko mnie. Z tym, ze radykalng
zmiang nie jest ani $mieré — tak wiec moglem zazgdaé, zeby kto$
wyzional ducha — ani zmiana czyjego$ statusu materialnego,
ani inne uszczerbki na zdrowiu, tragedie lub zyciowe sukcesy.
Tego, czym dokladnie jest zmiana radykalna, w cyrografie nie
opisano. Drobnego druku pod tekstem umowy nie bylo réwniez.

- Krwig mam podpisaé?

Ten po lewej wyciagnal dlugopis, polozyl.

— Wystarczy to — powiedzial siedzacy posrodku. Méwit tylko
on, pozostali milczeli, moglem nawet przysiac, jak sie tak przyj-
rzalem dluzej, ze oni chyba nie oddychali. Jak posagi.
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PRZEMYSEAW KOPEC

opracowana w tajemnicy przez bractwo ninja na wyspach Yamato.
Podwodny wehikul, ktérym odpowiednio przeszkolony cztowiek
potrafi niezauwazony przebyé nawet kilkanascie mil.

Olbrzym otwiera wlaz, wrzuca bagaze i sam przeciska sie
do $rodka. Siada skulony w niewygodnej pozycji. Wszystkie czyn-
no$ci wykonuje po omacku. Uwalnia powietrze ze skérzanych
pojemnikéw balastowych. Nogi wktada w strzemiona pedatéw.
Powoli zaczyna obracaé sie $ruba. Prawa reka ujmuje drazek
steru, lewa delikatnie bada wskazania busoli. Jedenas$cie mil
przed dziobem fale z lomotem uderzajg o piasek. Dalej zaczyna
sie inne morze — zielona, splatana dzungla zwrotnikowa.

111

Lon-Lon czesto poréwnuje las do wielkiego oceanu. Réwniez
teraz, stojac na wiezy obserwacyjnej, patrzy z géry na korony
drzew i widzi zlowrogie balwany zielonych fal. Praca straznika,
odpowiedzialna i prestizowa, w gruncie rzeczy jest strasznie
nuzaca. Dzisiaj znowu nie dzialo sie nic waznego. Jedynie tuz
przed $witem, jakie$ cztery godziny temu, pokazal sie na ho-
ryzoncie statek. Wielki i czarny. Zblizy! sie na jedenas$cie mil,
po czym rezygnujgc z lagdowania, pozeglowal na wschéd. Nie
warto byto uruchamiaé telegrafu, aby poinformowaé¢ Miasto
o tak blahym wydarzeniu. Telegraf optyczny byl dumg Miasta
istanowit o jego bezpieczenstwie. Sie¢ stu kilkudziesieciu wiez
zbudowano na obszarze wielu mil.

Straznik podnosi wzrok na niebo. Biale pasemka ukladajg sie
w linie biegnace z poludnia na péinoc. Jest szczesliwy. Nagle
slychaé skrzypienie. I znéw, jeszcze wyrazniej. Kroki. Odwraca
sie. Ttumi strach w ulamku sekundy - jest doskonale wyszkolony.
Tuz obok wkracza na platforme olbrzym w stalowym helmie.
Lon-Lon zna magie: uSmiecha sie, wykonuje gesty, wypowiada
stowa, ktére obezwladniajg i rozbrajajg. Magia ma wielkg moc,
ale teraz jest inaczej.

Pieéé¢ w stalowej rekawicy uderza. Lon-Lon prébuje sie pod-
nie$é. Wielka dlon wezepia sie w jego wtosy. Miarowe uderzenia
glowy o drewniany maszt platformy. Chmury nie zmieniajg
swojego ksztaltu.

v

Sor-Kei uwielbia takie niebo. Niebieskie, lagodne, ozdobione
delikatnymi chmurami ciggnacymi sie z potudnia na péinoc.
Musi jednak przerwaé leniwag kontemplacje i zajgé sie praca.
Maszt odlegltej o dwanascie mil wiezy Lon-Lona ozywa. Sor-
-Kei dotyka linek sygnalizacyjnych i mechanicznie powtarza
otrzymang wiadomos§é: AMHORYCKI RYBAK, NIEUZBRO-
JONY, KIERUJE SIE DO MIASTA ZE SWIEZYM POLOWEM.
Miasto z wielkg pozadliwo$cig pochlania wszelkie owoce
morza. Khmerzy sg doskonatymi rolnikami i rzemie$lnikami.
Jednak wielkie przestrzenie wody napetniajg ich przeraze-
niem. Radosna informacja o sutym positku biegnie bezglo$nie
ponad dzunglg.

A\

Rybak niesie na plecach spory kosz bambusowy, w reku trzyma
kij, ktérym podpiera sie podczas wedréwki. Mija wieze Sor-
-Keja. Straznik macha przyjaZznie reka. Rybak nie odpowiada.
Do kolejnej wiezy dochodzi po godzinie, do nastepnej po trzech
kwadransach. Nie budzi podejrzen. Tylko mlody Bachu-Shuk,
ktéry straznikiem zostal niedawno, mysli: ,,Jest za wysoki jak
na Ambhoryte”. Nie dzieli sie jednak z nikim swoim spostrze-
zeniem.

Tuz pod samym Miastem buty rybaka miazdzg z trzaskiem
galgzke na $ciezce. Glodny, polujgcy tygrys styszy to w Srodku
dzungli. Powoli, bezgloénie skrada sie za plecami wedroweca.
Przysiada na tylnich lapach i jest gotéw do skoku. Nagle czuje,
ze co$ jest nie tak. Do czulych nozdrzy nie dociera zaden zapach.
Instynkt ostrzega zwierze. Tygrys mruczy zawiedzony i wycofuje
sie. Rybak idzie dalej. Drzewa rosng coraz rzadziej, wreszcie
las sie koniczy. Widaé mury Miasta. Bramy, wieze, §wigtynie.
Ttumy ludzi.

VI
Miasto nazywalo sie Miasto i to wystarcza. W znanym $wiecie
nie istnieje nic, co zastugiwatoby na podobng nazwe. Zbudowali
je Khmerzy w czasach, ktére oprészyt juz mrok niepamieci.
Dawno, bardzo dawno temu, Khmerzy dlugo maszerowali.
Osiggneli wreszcie ziemie Amhorytéw i postanowili na nich
zosta¢. Amhoryci byli nieufni i nie lubili obcych. Ale Khmerzy
znali rzemiosto. Amhoryeci byli nieufni. Ale Khmerzy znali ma-
gie. Amhoryeci byli nieufni. Ale Khmerzy nie uzywali przemocy,
nigdy. Amhorytéw to zachwycilo.

VII

Bram jest sze$é. Trzy od poludnia i po jednej z pozostalych stron
$wiata. Funkcje reprezentacyjng spetnia brama zachodnia. Otwiera
szeroki trakt do kraju Tajéw. Cztery weze o tuskach misternie
ciosanych w bladozielonym jaspisie oplatajg kolumny wysokie
na st6p dwana$cie. Portal wieticzy marmurowy, tagodny dzin o troj-
gu topazowych oczu. Jedno widzi przesztoéé, drugie przysztosé,
a trzecie terazniejszo$é. Dzin ma strzec mieszkancéw Miasta.

Dzin nie zatrzymuje rybaka z koszem i kijem w rece. Nie
zatrzymuja go réwniez straznicy. USmiechajg sie uprzejmie, jak
uczy magia, i pobieznie taksujg przybysza spojrzeniem — spraw-
dzaja, czy nie ma broni. Bron jest w Mie$cie zakazana. Khmerzy
sg otwarci i go$cinni — wszak jak inaczej mogliby byé dobrymi
kupcami. Nie tolerujg jednak wojownikéw. Zadnych. Réwniez
tych walezacych o sluszng sprawe.

Rybak miesza sie z tlumem i przestaje byé widoczny. Ludzi
mnoéstwo. Dziesiatki jezykéw. Rynek: stosy owocéw, ryz, mieso,
ryby, drogie kamienie, misterne narzedzia, zagroda dla stoni.
Trzyosobowe patrole strazniké6w przechadzajg sie waskimi
uliczkami. L.agodng perswazjg utrzymuja porzadek. Sita Khme-
réw polega na rozsgdku, dyscyplinie, solidarnos$ci oraz na tym,



PROZA POLSKA

Nowa Fantastyka 11/2013

33

AETERNITAS

KAROL NOWACKI

Adam mial do$é.

Cale to miasto denerwowalo go od samego poczatku. Dener-
wowal go dworzec, na ktérym wysiadt rano. Denerwowaly targi,
na ktérych spedzil caly dzien. Denerwowala ulica pomiedzy
targami a dworcem, przy ktérej teraz siedzial. Byt zmeczony.

Juz na dworcu obskoczyla go gromada hatasliwych dzie-
ciakéw sprzedajgcych wode, rogale, bron, czapki z daszkiem,
holograficzne koziotki w r6znych kolorach i mase innych rzeczy,
wedle ich zapewnien koniecznie potrzebnych podréznemu.
Wiekszos§¢é rozpierzchla sie w poszukiwaniu innych klientéw po
jakiej$ minucie nagabywania, ale jeden, chlopak na oko o§mio-
letni, szedl za nim az do przej$cia dla pieszych, powtarzajac
z zapaltem, ze je$li pan obcokrajowiec nie kupi sobie pistoletu,
na pewno poéwiartujg go w ciemnym zautku bandyci. Dopiero
zapytany, dlaczego nie jest w szkole, odburknat co$ urazonym
tonem o czesnym, ktére samo sie nie zaplaci, i pobiegl z po-
wrotem na peron.

Potem byly targi. Tlumy w garniturach przewalajace sie przez
zattoczong hale. Tekst prezentacji powtarzany setki razy. Uda-
wane zrozumienie na twarzach stuchaczy, brane z grzecznos$ci
prospekty. Okolo dwunastej zaczeto go boleé gardto. O trzeciej
poczul, ze kreci mu sie w glowie od wcigz tej samej animacji,
puszczanej od nowa kazdemu zainteresowanemu. O osiemnastej
pogodzit sie z my$lg, ze nikomu swojego patentu nie sprzeda.
Postanowil porzucié wynajete za ré6wnowarto$é kwartalnych
zarobkow stoisko i zagaié¢ blond hostesse z boksu naprzeciw,
ale akurat wtedy zjawila sie grupa Japonczykéw z jakiego$
koncernu gérniczego. Wysluchali prezentacji, obejrzeli animacje,
pokiwali glowami z udawanym zrozumieniem i upewniwszy sie,
ze projekt Adama nie ma nic wspdlnego z gérnictwem, podzie-
kowali w nienagannej polszczyZnie, wzieli prospekty i poszli.
W miedzyczasie stoisko naprzeciw zaczetlo sie zwijaé. Blond
hostessy juz nie bylo.

Gdy pare minut po dwudziestej ostatni zwiedzajacy opu-
$cili pawilon, wrzucit do torby projektor i reszte prospektéw.
Wyszed! boczng brama, rozejrzal sie po ulicy. Do odjazdu
pociggu zostala mu godzina. Przysiadl na tawce i wpatrywal
sie obojetnie w przechodniéw. Nagle dostrzegl policjanta
i uémiechnat sie triumfalnie, przypominajac sobie rozrywke
ze studenckich czaséw. Wyjal z wewnetrznej kieszeni paczke
papieroséw, zapalil jednego, zaciagnal sie gleboko, po czym
wydmuchal obloczek dymu, przybierajac przy tym mozliwie
beztroski wyraz twarzy. Policjant minal go obojetnie. Adam
zaklgl w duchu; stary sposéb na prowokowanie bezsensow-
nych awantur tutaj nie dziatal: w tym kraju nawet palenie
tytoniu bylo legalne.

Kiedy wyrzucal niedopalek, zatrzymatl sie przed nim elegancko
ubrany czlowiek.

— Pan doktor Zimmermann? - spytal. Adam kiwnatl glows.
Nieznajomy podal reke. — Moje nazwisko Misiorny. M6j praco-
daweca chciatby sie z panem widzieé.

* KK

Wystartowali z malego lgdowiska na terenie targéw, chyba prze-
znaczonego dla VIP-6w. Adam pomyslal, ze powinien sie ucieszy¢,
ale czul tylko znuzenie. Po calym dniu nie wierzyl juz, ze uda mu
sie zdoby¢ kontrakt. Liczyl gléwnie na to, ze rozmowa odbedzie
sie przy kolacji; restauracje w centrum byly dla niego za drogie,
wiec od $niadania nic nie jadl.

Zauwazyl, ze wzniesli sie ponad wysoko$é normalnych lotéw
komunikacyjnych.

— Dokad lecimy? - zapytal.

Misiorny wskazal podiugowaty ksztalt ISnigcy na niebie w pro-
mieniach zachodzgcego slonca.

— Tam.

* K K

Cumowanie do sterowca przebiegto gtadko. Misiorny zaprowadzit
Adama do przedziatu pasazerskiego i wskazal otwarte drzwi
kabiny, po czym wycofal sie bez stowa.

— Prosimy, prosimy! — dobieg! glos ze §rodka. Adam wszed!.

W pomieszczeniu stato dwéch siwych mezezyzn w woj-
skowych beretach i cywilnych garniturach z przypiety-
mi miniaturkami odznaczenn. Weterani, pomys$lat Adam.
Niedobrze. Sporo sie nastuchal o, jak to okreslaly media,
,»polskiej juncie”.

— Bronistaw Kruszona — przedstawil sie nizszy, lekko otytly.
— A to mgj przyjaciel, major Zajdler.

— Adam Zimmermann, doktor...

- Doktor fizyki Uniwersytetu Nowojorskiego, wiemy — przerwat
Adamowi Zajdler. — Niech pan opowie od razu o swoim wyna-
lazku. W trzech zdaniach, je$li mozna. Pelng prezentacje ja juz
widzialem, a Bronka, jak sadze, nie zainteresuje.

Adam przetkna! §line. Nie pamietal majora z targéw. Musiatl
pojawié sie przy jego stoisku p6znym popoludniem, kiedy nie
zwracal juz uwagi, do kogo méwi.

— A wiec... — zaczal niepewnie — ...mdj silnik pozwala rozwinaé
predkos$é dowolnie bliskg predkosci §wiatla.

Spodziewal sie jakiego$ efektu, poruszenia. Tymeczasem Kru-
szona stal dalej z serdecznym u$miechem na wasatej twarzy,
czekajgc na cigg dalszy. Zajdler patrzyt beznamietnym wzrokiem.
Nie rozumieja, pomys$lal Adam. Albo nie rozumieja, albo majg
mnie za pomylefica.

— Podstawy fizyczne sg znane od kilkudziesieciu lat — kontynu-
owal. — Nie oferuje teorii, tylko konkretny projekt implementacji.

Kruszona pokiwal glowa.

— To mozna by z tym twoim silnikiem dolecieé¢ do gwiazd,
tak? — upewnit sie.

— Owszem, do najblizszych w ciggu kilkunastu lat czasu ziem-
skiego, dziesieciu — pokladowego.

— To dlaczego nikt tego jeszcze nie zbudowat?

Koniec, u§wiadomit sobie Adam. Teraz grzecznie podziekujg
i kazg spadaé. I nawet kolacji nie bedzie.
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(LEONID KUDRIAWCEW)

1.
Opatrzno$ci bylto obojetne, ze stopniowo moja stawa obrécita sie
w pienigdz i ze za sile roboczg wystepuje u mnie teraz najprawdziwsza,
przy czym calkiem nieglupia pielegniarka. Poruszam sie z jej pomocg
w fotelu na kétkach. Fotel 6w nasuwa mi na mysl uproszczony model
karawanu, od spotkania z ktérym udawalo mi sie wykreci¢ przez
niemal dwie setki lat. Jest to, bez watpienia, uzasadnione wazkg
przyczyng, ale o niej nieco p6znie;j.

Z boku przypominam teraz nieco egipskg mumie. Smuci mnie to
troche, ale wierzcie mi, i w moim wieku mozna mieé pewne radosci.

A propos, wiozg mnie w tym momencie korytarzem kosmoportu,
obok pionieréw w fioletowych uniformach, mocno przypominajgcych
$redniowieczne mnisie ptaszcze. Mozliwe, ze tam, na innych planetach,
pomagajg im przezy¢. Pionierzy lubig trzymaé sie w kupie. Stojg, roz-
mawiaja, palg papierosy, z ktérych wydobywa sie czerwonawy dym.
A zkolei mnisi i handlarze co do zasady chodzg pojedynczo, co mozna
w pelni zrozumieé. Na Marsie czy na Wenus, w drodze z jednej kopuly
do drugiej, w razie probleméw mozna liczy¢ tylko na siebie. To nie
stuzy rozwojowi klanowosci. Od czasu do czasu trafiaja sie wojskowi,
ale bardzo rzadko. W tej chwili zadne starcia z aborygenami-obco-
planetarianami nie zdarzajg sie. Tak w kazdym razie twierdzi prasa.

A tak, pielegniarka... Bo ta, wcigz pchajgc mdj fotel, zapytata
wlagnie:

- Lek przed $miercig... Powiedz, starcze, opanowany przez obrzy-
dliwe mysli, moze wlasnie on wywart wplyw na dtugotrwatosé two-
jego zycia?

Gdy to zapisuje, uSmiecham sie.

Ach, kobiety... Majg nieomylne czucie i dopéki w moim ciele tli sie
choé malenki, ledwo zarzacy sie wegielek, pozostaly po szalejacym
niegdy$ ogniu, wla$ciwym prawdziwym mezczyznom, bedg sie
ze mng draznié. Zupelnie nie chcge ponownie go rozniecié, nie mam
co sie tudzié. Tylko im wydaje sie to zabawne, taka juz ich natura.

Ciekawe, co ta trzpiotka powie, jesli, ztapawszy moment, gdy
znajdzie sie w poblizu, potoze reke, przypominajacg teraz bardzo
malpig tapke, na jej catkiem powabnym biodrze? Nie na dlugo, rzecz
jasna, i tylko w tym celu, zeby zobaczy¢ reakcje na to dziatanie.
Chociaz, chociaz... kto wie?

Us$miechnalem sie jeszcze raz, szezerze na$miewajac sie z siebie
i ze swoich niemozliwych do spelnienia marzen.

I wtedy doszto do mnie:

- Ej, spytalam cie o co$! I nie ma co udawagé, ze sie zamysliles.
Widze, ze sie cieszysz, stary nudziarzu. A tak w ogdle to z czego?
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PIKSELOWA MASKA

(Pixel Face)

JEFF NOON

Poprositem tate, zeby w prezencie na siédme urodziny
ukradt dla mnie rower. Oczywi$cie, nie byle jakiego grata,
ale prawdziwego gérala marki Boomerang, model 509. Taki
pomalowany w musztardowy kamuflaz, z wszystkimi mozli-
wymi bajerami i dodatkowym wyposazeniem. Czterdzie$ci
siedem japonskich przerzutek, wzmacniana kalifornijska
rama, wielkobrytyjskie opony, fraktalowy uktad kierowniczy.

— Nigdzie nie moge tego twojego szajsu znalezé — moéwi.
— Co powiesz na nowy komputer?

Ttumacze, ze mam juz dwa, a jezeli nie dostane tego ro-
weru, doniose na niego glinom.

— Moze chociaz raz w zyciu dalby$ Melvinowi co$, czego
chtopak naprawde chce, ty bezuzyteczna cipo — rzuca ma-
musia.

Lubie swoja mamusie, potrafi klaé jak nikt inny.

— Ty bys sie lepiej wzieta za gotowanie — warczy tata na ma-
me — zanim wszyscy pozdychamy tu z gtodu.

Zwraca sie do mnie i dodaje.

— Skoro chcesz mieé taki szpanerski rower, to sam sobie,
kurwa, ukradnij. Przeciez cie uczytem, nie?

Koniec konicéw tata mieknie i spelnia méj kaprys. Co nie-
co pomogla w tym mamusia. Niestety przytargal do domu
polakierowanego na liliowo Wombata 207, z ledwie dziewiet-
nastoma przerzutkami! Réwnie dobrze mégt mi dokrecié
boczne kétka, obciach i tak nie bylby wiekszy.

—Noi? Moze wypadatoby co$ powiedzieé, gnojku? — rzuca
ojciec.

— Dzieki, tato — méwie, lecz w duchu mysle sobie, ze
za kradziez takiego badziewia naprawde powinien trafié
do paki.

— Wszystkiego najlepszego, Melvin — zyczy mi mamusia.
— A teraz juz leé, bo sie sp6znisz do szkoty.

Co? Teraz, kiedy mialem juz wlasne dwa kétka, szkota
mogla co najwyzej i$é sie walié. Pojechatem wiec w strone
starej wytwérni herbatnikéw na Hamlet Road. Bez przerwy
padato i fabryka wyglgdata na tle nieba wspaniale, zupelnie
jak wydrazona trupia czaszka, zamiast oczodotéw patrzgca
na $wiat tysigcem wybitych okien. Tutaj méj tata miat swoja
ostatnig prawdziwg robote. Produkowali cale tony ciastek
—$mietankowe, o smaku burbona i petnoziarniste. Teraz nie
robig juz nawet okruchéw.

W kazdym razie, za budynkiem wytwdrni jest takie gruzo-
wisko. Dawniej stal w tym miejscu szpital, ale wyburzyli go
i ni cholery juz nie zbudowali. Wezesniej byt tez staw, tylko
ze wysechl i pozostata po nim zwykta dziura.

Nie, nie. Nie zwykta. Kurewsko fajna, ziejgca w ziemi
jama! Zajebista!

Cala zaloga byta juz na miejscu. Przez chwile pojezdzili
woko6t dziury, narobili troche szumu, a potem zjechali wa-
riacko w na dno dziury, normalnie jak w grze komputerowe;j.

Przez jaki$ czas pokrecilem sie nad krawedzia, lecz
wreszcie pomy$latem sobie ze to jedna z tych akeji kiedy
trzeba dzialaé teraz albo nigdy i wtedy ziuuu! Wigczyé
dopalacze! Sprawdzié koordynaty! Przej$é na sterowanie
reczne! Pedze niczym sam Xterminator 7 wystepujacy go-
$cinnie z bohaterami Whizz & Chips w domu Krazy Mak
Robokata. Nizej i nizej i nizej! I przez caly czas wrzeszcze
na caly regulator jakie$ glupoty, zupelnie nie pamietam
co takiego.

Kurwa, rany, jakbym lecial! Tak, to musi byé¢ dokladnie
takie uczucie!

Cholera, wszyscy czlonkowie gangu Hang 5! pomysleli,
ze to nalot gliniarni! Rozbiegajg sie jak sptoszone kurczaki,
ale po chwili dociera do nich, ze to tylko ja. Wkurzajg sie,
a Dazzle i Spike zaczynajg sie ze mnie nabijaé.

— Ale masz ciotowaty rower! — rzuca Dazzle. — Co to za szajs?
Wombat 205?

— 207 — odpieram, prébujgc ratowaé resztki godnosci.

— No, w takich wézkach to niemowlaki jezdzg! — stwierdza
Spike, na co Zapatka zanosi sie rechotem i wtéruje mu,
trajkoczac jak najety.

Zapalka to prawdziwy wariat. A poza rechotaniem i traj-
kotaniem nie umie w zasadzie nic wiecej.

Zaraz po nim wybucha $miechem caly gang, z wyjatkiem
Flecika. Flecik jest dziewczyng, w dodatku dziewczyng Daz-
za, wiec trzyma sie z tytu i milczy. Tyle ze nawet ona ma
rower lepszy od mojego, dlatego moje zazenowanie siega
niebotycznego poziomu.

— Czego tu szukasz? — pyta Dazzle.

— Pewnie guza — wtraca Spike, kotyszac w dioni mlotkiem
ojca.

— Tez chce byé w Hang 5, Dazz — ttumacze. — Chece z wami
krasé. .

— Ciekawostka, czy ta twoja spaceréwka w ogéle normalnie
jezdzi! — prycha Spike, robigc glupie miny.

Dazzle i Spike mieszkajg na tej samej ulicy co ja — King
Lear Walk — na osiedlu Szekspira, pieé mil pod Namcheste-
rem. Nasza okolica to w zasadzie slumsy. Wbrew szumnej
nazwie nie mieszka tam ani jeden krél. Mamy tu, jedng
lub dwie kopalniane haldy, kilka brudnych wrébli i poja-
wiajgcego sie od czasu do czasu, wyliniatego kosa. Z kolei
wszystkie ulice zostaty nazwane tytulami opowiadan tego
calego Williama Szekspira. Powiedzial mi o tym Dazzle,
chociaz on Szekspira nigdy w zyciu nie spotkatl ani nic ta-
kiego. Dazzle w ogdle jest dla mnie do$é mity, o ile akurat
nie przebywa w towarzystwie reszty zalogi, a ja od zawsze
chciatem do jego gangu przystaé.

— Jeste$, kurwa, za maty — méwi do mnie.

1 hang 5/hang five — nazwa jednej z akrobacji rowerowych
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ROK SZCZURA

(The Year of the Rat)

CHEN QUIFAN

Zn6w sie Sciemnia. Siedzimy w tej dziurze od dwéch dni, a weigz
nie znalezliSmy nawet szczurzego wlosa.

Moje skarpetki sg niczym ttuste szmaty. Tak bardzo mnie to
wkurza, ze méglbym komus przywalié. Mokre liScie uderzajg
mnie w twarz jak otwarte dlonie. Boli.

Chciatbym zwrdcié Strakowi znajdujgcy sie w moim plecaku pod-
recznik do biologii i powiedzie¢: ,,Ta durna ksigzka ma 872 strony.”
Chcialbym tez oddaé mu okulary, choé nie sg ciezkie, wcale a weale.

Strak nie zyje.

Kapral powiedzial, ze firma ubezpieczeniowa wyplaci co$ jego
rodzicom. Nie méwil ile.

Rodzice Strgka pewnie bedg chcieli jaka$ pamigtke. Wyjalem
mu wiec z kieszeni okulary, a z nieprzemakalnego plecaka te
cholerng ksigzke. Moze w ten spos6b bedg pamietaé, ze w prze-
ciwienstwie do nas wszystkich ich syn byl dobrym uczniem.

Prawdziwe imie Stragka to Meng Xian. Wszyscy nazywaliSmy
go ,,Strak”, bo po pierwsze byl niski i chudy jak strgk, a po
drugie zawsze zartowal, ze ten zakonnik, co eksperymentowat
z grochem, Gregor ,,Meng-De-Er” Mendel, byt jego przodkiem.

Tak to sie podobno wydarzyto: kiedy nasz pluton maszerowat
po szczycie tamy nad opuszczonym zbiornikiem, Strak zauwazyt
rzadka rosline wyrastajaca ze szczeliny w zabloconym betonie
na krawedzi tamy. Wyszed! z szyku, aby ja zerwacé.

Moze to przez jego kiepski wzrok albo ta ciezka ksigzka spra-
wila, ze stracil réwnowage. Nie wazne. Ostatnig rzecza, jaka
wszyscy zobaczyli, to Strak wygladajacy jak prawdziwy strgk:
przez jakie$ sto metréw toczy! sie i odbijal od zakrzywionego
zbocza tamy, po czym jego cialo nagle zamarto, nabite na ostrg
galgZ wystajacg z wody.

Kapral kazal nam zabraé cialo i zawingé je w worek na zwtoki.
Jego usta jeszcze przez troche sie ruszaly, by po chwili przestaé.
Wiedzialem, co chcial powiedzieé, zanim sie powstrzymal, wszy-
scy styszeliSmy to wystarczajaco czesto. Wiasciwie to cheialem,
zeby to powiedzial.

,Jestescie kretynami, studenciaki. Nawet nie wiecie, jak utrzy-
mac sie przy zyciu.”

Ma racje.

Kto$ puka mnie w ramie. To Czarne Dzialo. USmiecha sie
do mnie przepraszajgco.

— Czas co$ zjeSé.

Dziwi mnie, jaki jest przyjazny. Moze to dlatego, ze szed! koto
Straka, gdy ten umarl. A teraz zaluje, ze nie zlapal go na czas.

Siedze przy ognisku, aby wysuszy¢ skarpetki. Ryz smakuje jak
pomyje, co miesza sie ze smrodem mokrych skarpet pieczacych
sie nad ogniem.

Cholera. Naprawde placze.

* ok X

Pierwszy raz rozmawialem ze Strakiem pod koniec zeszlego roku
na uniwersyteckim spotkaniu mobilizacyjnym. Jaskrawoczerwony
sztandar wisial na przedzie audytorium. ,,Honorem jest kocha¢

swoj kraj i wspieraé jego armie; chwalebnym jest chronié ludzi
i zabija¢ szczury”. Niekonczacy sie sznur zarzadcéw szkoty,
ktérzy po kolei stawali na podium i wyglaszali przeméwienia.

Usiadlem kolo Straka przez przypadek. Konczylem licencjat
z literatury chinskiej, a on magisterke na wydziale biologii. Nic
nas nie lgczylo poza faktem, ze po zakonczeniu studiéw nie
czekala na nas praca. Nasze akta musiaty pozosta¢ w szkole,
za$ my siedzieliSmy w niej jeszcze przez rok, a moze i dluzej.

Ja na przyktad, aby diuzej zostaé w szkole, umy$lnie oblatem
egzamin z Klasycznego Chinskiego. Nie moglem znie$§é mysli
o szukaniu pracy, wynajmowaniu mieszkania, wychodzeniu
do pracy na dziewigta i marzeniu o godzinie piatej, bawieniu sie
w biurowe gierki itd., itp. Szkota byla przyjemniejsza: mogtem
za darmo $ciggaé¢ muzyke i filmy, stotéwka byta tania (dziesieé
juanéw zapewnialo pelen brzuch); codziennie spatem do po-
ludnia, a potem szedlem graé¢ w kosza. Do tego wokol roito sie
od pieknych dziewczyn — oczywiScie mogltem jedynie patrzeé,
nie dotykadé.

Szczerze méwige, patrzae na stan rynku pracy i méj brak
przydatnych umiejetnos$ci, pozostanie w szkole nie byto moim
wyborem. Nie zamierzalem jednak przyznaé sie do tego rodzicom.

Natomiast Strak z powodu wojny handlowej z Sojuszem Za-
chodnim nie mégt dostaé¢ wizy. Student biologii, ktéry nie mégt
opuscié kraju, nie mial perspektyw zawodowych, szczegéblnie
kiedy lepiej szto mu czytanie ksigzek niz kombinowanie.

Nie mialem zamiaru wstepowaé¢ do Sil Kontroli Gryzoni.
Podczas gdy propaganda na scenie trwata w najlepsze, wyszep-
talem pod nosem:

— A czemu nie wyslaé¢ armii?

Strak odwrdcil sie do mnie i zaczal wyktad.

— Nie wiesz, ze sytuacja miedzynarodowa jest bardzo napieta?
Zadaniem armii jest ochrona granic przed wrogimi krajami,
a nie walka ze szczurami.

Kto tak gada? Postanowitem go troche podpuscié.

— To moze wystaé lokalnych chlopéw?

— Nie wiesz, ze z dostawami zboza jest ciezko? Zadaniem
chlop6w jest uprawiaé role, a nie walczy¢ ze szczurami.

— To moze trutka? Jest tania i szybka.

- To nie sg zwyczajne szczury, ale Neoszczury™. Zwykle trutki
sg bezuzyteczne.

— No to zrébmy bron genetyczna, ktéra w ciggu kilku pokolen
wytepi je wszystkie.

— Nie wiesz, ze tego typu bron jest bardzo droga? Jej zadaniem
jest odstraszaé wrogie panstwa, a nie zwalczaé¢ szczury.

Westchnglem. Ten go$é byt jak menu glosowe w telefonie,
ograniczone do kilku zwrotéw uzywanych w kétko. Podpusz-
czanie go nie byto zabawne.

- Czyli uwazasz, ze to studenci powinni walczy¢ ze szczurami?
- spytalem z u$émiechem.

Strak sie zakrztusil i poczerwienial na twarzy. Przez chwile nie
moégl odpowiedzieé. Potem przeszedl do banatéw w stylu: ,,los
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JAKA POWIESCIA ZADEBIUTOWAL
KRZYSZTOF PISKORSKI?

W portowym miescie potudnia, Serivie, kazdy
cien jest oknem do groznej i niezbadanej cien-
przestrzeni, w ktérej tunele ryja adepci tajemnych sztuk. Sze$ciu grandow
walczy o wplywy trucizng, zdradg i stalg, matoletni krol z trudem trzyma
sie przy wiladzy, a inkwizycja rosnie w site.

Ale to wszystko sprawy, ktére trudno obserwowac z okna matej izby
przy ulicy Alaminho, gdzie mieszka Arahon Caranza Martenez Y'Grenata
Y’'Barratora, do$wiadczony nauczyciel szermierki.

Wsrdd czytelnikdw, ktorzy do konca listopada nadesla poprawng odpo-
wiedz na nasz adres pocztowy lub internetowy (konkurs@fantastyka.pl),
wytonimy 10 laureatéw, z ktorych kazdy otrzyma ksigzke ufundowang
przez Wydawnictwo Literackie.

InTum WA
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JAKI CYKL ANNE BISHOP ZOSTAL
JAKO PIERWSZY WYDANY W POLSCE?

Meg Corbyn jest jasnowidzgcg szczegolinego rodzaju — widzi przysztosé,
jesli rozetnie sobie skore i pojawi sie krew. Ten dar jest dla niej jednak
przeklenstwem, gdyz znajduje sie w mocy Kontrolera, czlowieka, ktory
pragnie mie¢ staty dostep do wizji Meg. Postanawia wiec uciec, a jedy-
nym bezpiecznym dla niej miejscem okazuje sig¢ Dziedziniec w Lakeside
— dzielnica handlowa opanowana przez Innych.

W$rdd czytelnikdw, ktorzy do konca listopada nadesla poprawng odpo-
wiedz na nasz adres pocztowy lub internetowy (konkurs@fantastyka.pl),
wytonimy 10 laureatow, z ktorych kazdy otrzyma ksiazke ufundowang
przez Wydawnictwo Initium.

IN5IGNIS
LA HORYZONT"

W KTORYM ROKU ANDRIEJ DIAKOW
NAPISAL PIERWSZY TEKST OSADZONY
W UNIWERSUM METRO 20337

YII'ISIgnIS

,Za horyzont” — postapoakliptyczna powie$¢ e :
Andrieja Diakowa napisana wramach miedzy-  Ea i
narodowego projektu Dmitrija Glukhovskiego 'H Hﬂﬂ‘fﬂ]m
Uniwersum Metro 2033. Jest to ostatnia cze$¢
trylogii zapoczatkowanej przez powie$¢ ,Do $wiatta”, ktdra prowadzi
do finalu przygdéd Gleba i Tarana. Imperium wegan prébuje opanowac
cate petersburskie metro. Jednoczesnie Taran wpada na $lad projektu
badawczego, ktory daje nadzieje na oczyszczenie powierzchni ziemi ze
$mierciono$nej radiaciji. Trop prowadzi do niemal mitycznego miejsca,
jakim jest dalekowschodni Wtadywostok.

Wsrdd czytelnikow, ktdrzy do konea listopada nadesla poprawng odpo-
wiedz na nasz adres pocztowy lub internetowy (konkurs@fantastyka.pl),
wytonimy 10 laureatéw, z ktérych kazdy otrzyma ksigzke ufundowana
przez Wydawnictwo Insignis.

EGmonT
STRHCH TESLI”

W JAKIM FILMIE ROLE NIKOLA TESLI
GRAL DAVID BOWIE?

Czternastoletni Nick wraz z ojcem i bratem przeprowadza sig do starego,
wiktorianskiego domu. Po niefortunnym wypadku z tosterem cata trojka
postanawia pozby¢ sie zalegajacych na strychu gratow. Na wyprzedaz
przybywaja niespodziewane ttumy sasiadéw. Tego samego dnia Nicka
odwiedzajg podejrzani mezczyzni w garniturach. To daje poczatek serii
dziwnych wydarzen.

Wsrod czytelnikow, ktorzy do konca listopada nadesla poprawng odpo-
wiedZ na nasz adres pocztowy lub internetowy (konkurs@fantastyka.pl),
wyfonimy 10 laureatdw, z ktorych kazdy otrzyma ksigzke ufundowang
przez Wydawnictwo Egmont.

ROZWIAZANIA KONKURSOW Z NUMERU 08/2013 ,NF”

Wydawnictwo

Wydawnictwo Dreams Nasza Ksiggarnia

Wydawnictwo Dtwarte

Wydawnictwo
Galeria KsigzKi

Wydawnictwo
Phalanx Games

Serial, w ktérym grupa
bohaterow wedruje
po réwnolegtych
wszechswiatach, to
,Sliders”.

Ksigciu lgthornowi
stuzyt maty ogr
imieniem Toadie.

Adam Nakielny - Wroctaw

Tytut serialu odnosi
sie do przepowiedni
Nostradamusa.

Akcja pierwszej gry
w ,,vaiecie Dysku”
wydanej przez
Phalanx Games
Polska toczy sie
w Ankh-Morpork.

Inny wydany w Polsce
cykl powiesci fantasy
Cindy Williams Chimy
nosit tytut ,Siedem
krolestw”.

Weronika Klaus - Puck

Grzegorz Stasiak - todi

Tomasz Przybyt - Ruda Maleniecka
Gabriela Palicka - Katowice
Aleksander Kowarz - Szczedrzyk
Mateusz tukaszewski - Lubicz
Szymon Rehacz - Swarzedz
Aleksandra Janek - Warszawa
Jacek Zyrek - Bielsko-Biata

Anna Czajkowska - Rytro

tukasz Stolorz - Zahrze

Weronika Pojda - Pszczyna
Marcin Ktak - Krakéw

Magdalena Kapkowska

- Dabrowa Gérnicza

Tomasz Kapela - Szczecin

Zofia Kamerdufa - Krakéw

Jakub Krzeminski - Warszawa
Agnieszka Dabrowska - Legionowo
Marcelina Poznaiiska - Bledzew
Leszek Sikora - Katy Wroctawskie

Graiyna Biazejowska - Legnica
Daniel Dudek - Brzeg Dolny
Bartlomiej Zatajski - Wroctaw
Wojciech Zuraiski - Zhiczno

Piotr Jakubowski - Olsztyn

Marcin Guziak - Szczecin

Jolanta Fortuna - Legnica

Pawel Dobroczek - Warszawa
Magda Czarnecka - Warszawa
Daniel Kozlowski - Kazimierz Biskupi

Dlga Nogas - Bedzin

Krzysztof Kukuta - Komancza
Sylwia Dudzicz - Daghrowa Gérnicza
Klaudiusz Marciniak - Zielona Géra
Dominik Marcinkowski - Lubai
Michat Petrykowski

- Dabrowa Gdrnicza

Tomasz Michalski - Tychy

Anna Cyran - Myszkéw

Ariana Salach - Pofajewo

Adrianna Szafran - Lublin
Katarzyna Jagielio - Chrdscina
Pawef Celmer - Ostréw Wielkopolski
Tomasz Duda - Toru

Jan Wesoty - Cieszyn
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PRENUME

LZiemiomorze” Ursuli K. Le Guin to Rultowa seria fantasy

PO raz pierwszy w jednym tomie!

TylRo.0d .28 pazdziernika 2013 roku do 27 listopada 2013 roku
przy zamowieniu prenumeraty ,Nowej FantastyRi”

7 40/

o

aln/:c‘-cr_‘mmmma R o N e o R e e

mozesz otrzymac ,Ziemiomorze”

e i | || =

A Smababy i, Sl

__’\ P e g, Py "

S o

—, — e ey ey
= ﬂmmvapmm&mv_ﬁma

T —— p——
A Smababy i, Sl

C

Zieml

Ulﬂ 1
ain

moRZC

e s || || e e e | | R e -':.‘:nl'E

WYSTARCZY POLICZYC, CO SIE NAJBARDZIEJ OPLACA:

Zamoéw prenumerate
nNowej Fantastyki”
i sFantastyki Wydanie Specjalne”

Otrzymasz:

wZiemiomorze" = 69,90 zt
12 numerow ,NF” = 119,88 z
4 numery ,FWS” = 39,96

W sumie = 229,74 zt
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PRENUMERATA +NF” +FWS" +NF”+,FWS"
ROCZNA 84,00 32,00 108,00
PROMOCJA 131,00 - 155,00

g Fortostyia_

ADRES REDAKCJI:

ul. Rzymowskiego 28
02-697 Warszawa

Telefon 695 858 802
Faks 22 27 81 775

E-MAIL:
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* koszt prenumeraty uwzglednia ksigzke ,Ziemiomorze” z rabatem 39,91% oraz koszt przesytki w wysokosci 5 zt

Zamow prenumerate
nNowej Fantastyki”

Otrzymasz:

»Ziemiomorze” = 69,90 zt

12 numeréw ,NF” = 119,88 zt
W sumie = 189,78 zt
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. TELEFONICZNIE: (w godz. 8.00-16.00): 22 27 81 727

» LISTOWNIE POD ADRESEM: Prészynski Media Sp. z 0.0.,
ul. Rzymowskiego 28, 02-497 Warszawa

» LUB NA ADRES E-MAILOWY: prenumerata@proszynskimedia.pl

ZASADY PRENUMERATY:

« prenumerate nalezy zamawiaé z co najmniej miesigcznym
wyprzedzeniem od pierwszego zamawianego numeru
na okres 12 miesiecy
« reklamacije nalezy zgtasza¢ w ciggu dwéch miesiecy
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